NATIONS UNIES

CONSEIL coios
DE SECURITE s 1968

ORIGINAL : ANGILAIS

EXPOSE SUCCINCT DU SECRETAIRE GENERAL SUR LES QUESTIONS DONT EST SAISI
LE CONSEIL DE SECURITE ET SUR LE POINT OU EN EST LEUR EXAMEN

Conformément & 1l'article 11 du réglement intérieur provisoire du Conseil de

sécurité, le Sserétaire général présente 1'exposé qui suit sur les questions dont

le Conseil de sécurité est saisi et sur le point ol en était leur examen & la
date du 30 mars 1968.

O o N O

10.

11.
1z2.

13.
1.
15.
16.

Question iranienne (voir S/7382).

Accords spéciaux prévus & l'article 43 et organisation des forces armées &
mettre & la disposition du Conseil de séeurité (voir S/7382).

Réglement intérieur du Conseil de sécurité (voir S/T382).

Statut et réglement intérieur du Comité d'état-major (voir S/7382).
Réglementation et réduction générale des armements et renseignements sur
les forces armées des Nations Unies (voir S/7382).

Désignation d'un gouverneur du territoire libre de Trieste (voir S$/7532).
Question égyptienne (voir S/7382).

Question indonésienne (voir S/T382).

Procédure de vote au Conseil de séeurité (voir S/73582).

Rapports sur le Territoire stratégique sous tutelle des Iles du Pacifique
établis en exécution de la résolution adoptée le T mars 1949 par le Conseil
de sécurité (voir 5/7382).

Demande d'admission (voir S/7382, S5/7564 et S/8301).

Question de Palestine (voir S/T382, S/7ukl, S/T452, S/7564, S/7570, S/T5%6
et 8/7600).

Question Inde-Pakistan (voir S/7382).

Question tchécoslovaque (voir S/7382).

Question du territoire libre de Trieste {voir S/7382).

Question d'Haiderabad (voir S/7382).
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17.

22,

23.

ok,

28,

Notifications identiques adressées au Secrétaire général, le

29 septembre 1948, par les Gouvernements de la Républigue frangaise,

du Royaume-Uni et des Etats-Unis d'Amérigue (voir §/7382).

ContrSle international de l'énergie atomique (voir $/7382).

Plainte pour invasion armée de 1'%le de Tafwan (Formose) (voir 8/7382).
Plainte pour bombardement aérien du territoire de la Chine (voir 8/7382).
Plainte contre le Gouvernement iranien pour non-observation des mesures
conservatoires indiquées par la Cour internationale de Justice dans
ltaffeire de 1'Anglo-Iranian 0il Company (voir &/7382).

Proposition tendant & inviter les Etats 2 adhérer au Protocole de Genéve

de 1925 concernant la prohibition de 1'arme bactérienne et & ratifier

ledit Protocale (voir £/7382).

Demande d'enquéte au sujet d'un prétendu recours & la guerre bactérienne
(voir £/7382).

Lettre, en date du 29 mai 195%, adressée au Président du Conseil de sdcurité
par le représentant par intérim de la ThaYlande auprés de 1'Organisation des
Nations Unies (voir £/7382).

Télégramme, en date du 19 juin 195Y%, adressé =u Président du Conseil de
séeurité per le Ministre des relations extérieures du Guatemala (voir 5/7382).
Lettre, en date du 8 septembre 1954, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant des Etate-Unis d'Amérique {voir §/7382).
Lettre, en date du 28 jenvier 1955, adressée au Président du Conseil de
séeurité par le représentant de la Nouvelle-Zélande, concernant la question
d'hostilités dans la région de certaines $les situdes au large de la Chine
continentale. Lettre, en date du 30 janvier 1955, adressée au Président du
Conseil de sécurité par le représentant de 1l'Union des Républiques
gocialistes soviétiques, concernent la question d'actes d'agression commis
per les Btats-Unis d'Amérique contre la République populaire de Chine dans
la région de Talwan et d'eutres iles chinoises (voir g/7382).

Situation créée per 1'action unilatérale du Gouvernement égypticn, mettant
fin au systéme de gestion internationale du canel de Suez, systime confirmé

et complété par la Convention du canal de Suez en 1888 (voir g/7382).

oo



29.

30.
31.

32.

35.

34,

3.

36.

37.
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Mesures que certaines pulssances, notamment ls France et le Royaume-Uni,
ont prises contre 1'Egypte et qui mettent en danger la paix et la sécurité
internationales, et sont de graves violations & la Charte des Nations Unies
(voir s/7332).

La situation en Hongrie (voir s/7382).

Aide militaire apportée par le Gouvernement égyptien aux rebelles en
Algérie (voir S/7382).

Lettre, en date du 30 octobre 1956, adressée au Président du Conseil de
séeurité par le représentant de 1'Egypte (voir S/7332).

Lettre, en date du 13 février 1957, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent de la Tunisie, concernmant la
fplainte de la Tunisie au sujet de llacte dfagression commis par la France
contre elle & Sakiet-Sidi-Youssaf, le 3 février 1958% (voir S/7382).
Lettre, en date du 1k février 1958, adressée gu Président du Conseil de
séecurité par le représentant permanent de la France, concernmant la
"situation résultent de l!aide apportée par 1z Tunisie & des rebelles,
permettant & ceux-ci de mener & partir du territoire tunisien des opérations

dirigées contre 1'intégrité du territoire frangals et la sécurité des
personnes et des biens des ressortissants frangais®™ (voir S/7382).

Lettre, en date du 20 février 1958, adressée au Secrétaire général par le
représentant du Soudan (voir S/7382).

Plainte du représentant de 1'URSS, contenue dans une lettre en date du

18 avril 1558 au Président du Conseil de sécurité et intitulée : “Adoption
de mesures urgentes pour faire cesser le vol d'aéronefs militsires des
Etats~-Unis dfamérique armés de bombes atomiques et de bombes & hydrogéne dans
la direction des frontiéres de 1'Union sovidtique® (voir 5/7382).

Lettre, en date du 29 mai 1958, adressée au Président du Comseil de sécurité
par le représentent de la Tunisje, concernant : "Lo plainte de la Tunisie au
sujet dlactes d'agression armée commis contre elle depuis le 19 mai 1958 par
les forces militaires frangaises stationnées sur son territoire et en
Algérie® (voir 5/7582).

feee
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38.

39.

Lo,

L.

42,

i3,

L,

15,

46,

Letire, en date du 29 mai 1958, adressée au Président du Conseil de sécurité
rar le représentant de le France et concernant : a) "la plairtc Formulée par
la France contre la Tunisie le 1h Pévrier 1952 (voir point 34 :i-dessus);
et b) "la situation créée par la rupture, du fait de la Tunisis, du modus
vivendi qui s'était établi, depuis le mois de février 1958, sur le
stationnement des troupes frangaises en certains points du territoire
tunisien® (vedr S/T382).

Rapport du Secrétaire général concernant la lettre du Ministre des affaires
étrangdres du Gouvernement royal du Lacs, transmise le & septembre 1959 par
une note de la missiop permenente du Laos auprds des dations Unies

{voir S/7382).

Lettre, en date du 25 mars 1660, adressée au Président du Conseil de sécurité
par les représentants de 1l'ifghanistan, de 1'Arabie Sacudite, de la Birmanie,
du Cambodge, de Ceylan, de 1l'Bthicpie, de la Fédération de Malzisie, du Ghana,
de la Guinée, de 1'Inde, de 1l'Indonésie, de 1l!Irak, de 1'Iran, du Japon, de
la Jordanie, du Laos, du Libzn, du Libéria, de la Libye, du Maroc, du Népal,
du Pakistan, des Fhilippines, de la République arabe unie, du Souden, de l=
Thailende, de la Tunisie, de la Turquie et du Yémen (voir $/7352).
Cablogramme, en date du 18 mai 19€0, adressé par le Ministre des affaires
étrangéres de 1'Union des Républiques sceialistes soviétiques szu Président
du Conseil de sécurité (voir 5/7582).

Lettre, en date du 23 mai 1960, adressée au Président du Conseil de sécurité
par les représentznis ae l'Argentine, de Ceylan, de l'Equateur et ce la
Tunisie (voir S/73%2).

Lettre, en date du 13 juillet 1960, adressée su Président du Conseil de
sécuriié par le Secrétaire général des Nations Unies (voir 5/73%2).

Letire, en dats du 11 juillet 1960, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Ministre des relstions extérieures de Cuba (voir S/7382).
Lettre, en date du 31 déeembre 1960, adressés au Président du Conseil de
sécurité par le Ministre des relations cxtérieures de Cuba (voir S/7382)}.
Letire, en date du 20 février 1561, adressée au Président du Conseil de

sécurité par le représentant du Libéria (veoir s/T382).

Jeen
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Lettre, en date du 26 mai 196L, adressée au Président du Conseil de séeurité
par les reprisentants de 1'Afghanistan, de l'irabie Sacudite, de la Birmanie,
du Cambodge, du Camercun, de Ceylan, de Chypre, du Congo (Brazzaville), du
Congo (Léopoldville), de la C8te d'Ivoire, du Dahomey, de l'Ethiopie, de la
Fédération de Malaisie, du CGzben, du Ghana, de la Guinde, de la Haute-Volta,
de 1'Inde, de 1'Indcnésie, de 1'Irak, de l'Iran, du Japon, de la Jordanie,

du Laos, du Liban, du Libéris, de la Libye, de Madagasear, du Mali, mdi.

Maroe, du Népal, du Nigéris, du Pekistan, des Philippines, de la République
arabe unlie, de la Républigue centrafricaine, du Séndgal, de la Somalie, du
Soudan, du Tehad, du Toge, de la Tunisie, du Yémen et de la Yougoslavie

(voir 5/7382).

Flainte du Kowelt concernant la situaticn créée payr 1'Irak, qui menace
1ltindépendance du territoire du Koweit et met en danger la paix et la séeurité
internationales. Flainte du Gouvernement de la République d'Irak concernant
la situation créée par la menace que les forces armées dQu Royaume-Uni font
peser sur l'indépendance et la sécurité de 1'Irak, situation qui semble devoir
menacer le maintien de la paix et de la sécurité internationales (voir S/7382).
Télégramme, en date du 20 juillet 1961, adressé au Président du Conseil de
séeurité par le Secrétaire d'Etat aux affaires éirangdres de la République
tunisienne. Lettre, en date du 20 juillet 1961, adressée au Président du
Conseil de séourité par le représentant permanent de la Tunisie (voir S/7382).
Lettre, en date du 21 novembre 1961, adressée au Président du Conseil de
séeurité par le représentant permanent de Cuba (voir §/7382).

Lettre, adressée au Président du Conseil de séeurité, le 18 décembre 1961,

par le représentant permanent du Portugal (voir S/7382).

Lettre, en date du 22 octobre 1962, adressée au Président du Consell de
sécurité par le représentant permenent des Etats-Unis diamérique; letire en
date du 22 octobre 1962, adressée au Président du Conseil de séeurité par

le représentant permanent de Cuba; lettre, en da‘ﬁe éu 2% oetobre 1962, adressée
au Président du Conseil de séeurité par le représentent permsnent adjoint de
1'Union des Répuhliques socialistes soviétiques (voir 5/7382). '
Flointes du Sénéesi concernant des violations de son espace aérien et de son
territoire {voir S/7382).

/o-n
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5h.

55.

56.

58.

59.

61.

62.

63.

6.

Télégramme, en date du 5 wai 1963, adressé au Président du Conmseil de sécurité
par le Ministre des affaires étrangéres de la République d*Haiti {voir S/7382).
Rapports du Secrétaire général au Conseil de séeurité sur les faits nouveaux
relatifs au Yémen (voir S/7382).

Question concernant la situation dans les territoires sous administration
portugaise : lettre datée du 11 juillet 1963 adressée su Président du Conseil
de sécurité par les représentants de 32 Etats Membres (voir 5/7382).

Ia question du conflit racial en Afrique du Sud provoqué par la politique
dtapartheid du Gouvernement de la République sud-africaine : letire adressée
au Président du Conseil de sécurité, le 11 juillet 1963, par les représentants
de 32 Etats Membres (voir S/7382).

Question concernant la situation en Rhodésie du Sud : lettres datées des

2 et 30 aolt 1963, adressées au Président du Conseil de sécurité au nom des
représentants de 32 Etats Membres (voir /7382, §/7628, S/T64k et 5/8502).

Le Conseil de séecurité a poursuivi llexamen de cette question & sa
1408eme séance, le 26 mars 1968.
Lettre datée du 26 décembre 1963, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant permanent de Chypre (voir S/7382, S/76kL, S/801k, S/8269,
$/8%01, 5/83%13 et S/8502).
Lettre adressée au Président du Conseil de sécurité le 10 janvier 1964 par le

représentant permenent du Panama (voir $/7382).

Lettre adressée au Président du Conseil de sécurité le ler gvril 1964 par le
représentant permanent adjoint, chargé dlaffaires a.i., du Yémen (voir 5/7382).
Plainte pour agression contre le territoire et la population civile du
Cambodge (voir S/7382).

Lettre adressée au Président du Conseil de sécurité, le 4 aolt 1964, par le
représentant permanent des Btats-Unis (voir S/7382).

Lettre adressée au Président du Conseil de sécurité, le 3 septembre 1964, par

le représentant permanent de ls Malaisie (voir S/7382).

Jeos




65.

66.

67.

68.

69.

70.

72.

5.
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Lettre, en date du 5 septembre 196k, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent de la Gréce, et lettre, en date du

8 septembre 1964, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permsnent de la Gréce (voir 5/7382).

Lettre, en date du 6 septembre 196k, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent de la Turquie (wvoir S/7382).

Lettre, en date du ler décembre 196k, adressée au Président du Conseil de
sécurité par les représentants de 1!Afghanistan, de 1!Algérie, du Burundi,

du Cambodge, du Congo (Brazzaville), du Dahomey, de 1'Ethiopie, du Ghana,

de la Guinée, de 1'Indonésie, du Kenya, du Malawi, du Mali, de la Mauritanie,
de 1'Ouganda, de la République arabe unie, de la République centrafricaine,
de la Somalie, du Soudsn, de lg Tanzanie, de ia Yougoslavie et de la Zambie
(voir 5/7382).

Lettre, en date du 9 décembre 196L, adressée au Président du Conseil de
séeurité par le représentant permanent de la République démocratique du
Congo (voir S/7382).

Lettre, en date du ler mai 1965, adressée au Président du Conseil de séecurité
par le représentant permanent de 1*Union des Républiques socialistes
soviétiques (voir S/7382).

Lettre datée du 31 janvier 1966, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant permsnent des Etats-Unis d'Amérique (voir S/7382).

Lettre datée du 2 aolit 1966, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant permanent adjoint du Royaume-Uni (voir S/Th52, S/ThL58

et 5/TL68).

Plaintes de la République démocratique du Congo (voir 5/7523, S/7537T, S/T56k,
5/8048, S/8066 (points T2 et Th4), 5/82k2 et 5/8252).

La situation au Moyen-Orient (voir S/7913, S/7923, S/7976, S/8000, S/8048,
8/€066 (points T3-T76 et 78-T9), S/8215, $/82hk2, S/8252, 5/8269 et S/8502)

A sa 140Téme séance, le 24 mars 1968, le Conseil de séecurité a poursuivi

ltexamen des plaintes formulédes le 21 mars par la Jordanie et Isra&€l. Le

Président a présenté le texte dlun projet de résolution élaboré apres des
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h.

75.

consultations entre les membres du Conseil. Le Président a mis le projet
de résolution aux voix et le Conseil 1l'a adopté & llunanimité [résolution
248 (1968)]. Aux termes du dispositif de cette résolution, le Conseil :

1) déplorait les pertes de vies humaines et les lourdes pertes matérielles;

2) condamnait llaction militaire lancée par Isra&l en violation flagrante de

"~ la Charte des Nations Unies et des résolutions relatives au cessez-le-feu;

3) déplorait tous incidents violents en violation du cessez-le-feu et déelarait
que-de telles actions de représaille militaire et autres graves violations

du cessez-le-feu ne pouvaient pas &tre tolérées et que le Conseil de sécurité
aurait & étudier des dispositions nouvelles et plus efficaces telles
qulenvisagées dans la Charte pour slassurer contre la répétition d= pareils
actes; 4) demandait & Isra&l de renoncer & ces actes ou activités en
contravention de la résolution 237 (196T7); 5) priait le Secrétaire général

de suivre la situation et de rendre compte au Conseil de séecurité selon quiil
conviendrait.

Dans une lettre datée du 29 mars 1968, adressée au Président du Conseil
de sécurité (S/8516), le représentant permanent de la Jordanie a demandé que
le Conseil de sécurité se réunisse dl'urgence pour examiner "la situation
extrémement grave™ résultant d'un "acte dlagression" commis ce jour-la par
Israg€l contre la rive orientale du Jourdain. Dans une lettre datée du
29 mars 1968, adressée au Président du Conseil de sécurité (S/8517), le
représentant permanent d'Isra&l a également demandé une réunion dlurgence du
Conseil de sécurité pour examiner "le renouvellement des actes dlagression
et des violations du cessez-le-feu commis par la Jordanie®.

A sa 1409éme séance, le Conseil a, sans objection, inscrit ces deux plaintes
a son ordre du jour et, avec ll'assentiment du Conseil, le Président a invité
les représentants de la Jordanie et d'Isragl & participer au débat sans droit
de vote. Le Conseil a ensuite entemé l'examen de la question.

Question du Sud-Quest africain (voir S/8367, S/8424k, S/8428, S/84%38, S/8450
et 3 RLET),

Lettre, datée du 25 janvier 1968, adressée au Président du Conseil de séeurité

par le représentant permanent des Etats-Unis d!Amérique (voir S/83%67).




